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Moja sestra býva v Nemecku.  Meine Schwester wohnt in Deutschland.  

Pracuje tvoja dcéra vo Viedni?  Arbeitet deine Tochter in Wien?  

Kedy príde tvoj otec domov?   Wann kommt dein Vater nach Hause? 

Prečo to robíš?     Warum machst du das?  

Kedy to napíšeš?    Wann schreibst du das? 

Prečo nepríde tvoja žena?   Warum kommt deine GaOn nicht?  

Prečo neprídeš?   Warum kommst du nicht?  

Prečo nepíšeš?    Warum schreibst du nicht?  

My kupujeme nový dom a nové auto. Wir kaufen neues Haus und neues Auto. 

Moji starí rodičia majú veľkého psa.  Meine Großeltern haben großen Hund. 

             den  Hund 

Ona študuje v hlavnom meste.   Sie studiert in der Hauptstadt. 

Matúš píše úlohy.    Matúš schreibt die Hausaufgaben.  

zabudnúť = vergessen    

ich vergesse  ich habe vergessen 

du vergisst  du hast vergessen 

er vergisst    er hat vergessen 

On zabudol (na) domáce úlohy.     Er hat die Hausaufgaben vergessen. 

Ona zabudla moje telefónne číslo.  Sie hat meine Telefonnummer vergessen. 

Ja často zabúdam kľúč od domu.  Ich vergesse o^ den Hausschlüssel.  

Ona zriedkakedy zabúda svoj mobil.  Sie vergisst selten ihr Handy.  

Čo si zabudla?     Was hast du vergessen? 

Ich erinnere mich nicht  = I don´t remember 

Ich erinnere mich. Spomínam si.  

die Erinnerung = spomienka 

priniesť = bringen   ich habe gebracht = ja som priniesol    

potrebovať = brauchen  ich habe gebraucht = ja som potreboval 

Potreboval som nové auto.  Ich habe neues Auto gebraucht. 

größer = väčší 

Er hat größere Wohnung gebraucht.   Väčší byt 

Wir haben größeres Haus gebraucht.  Väčší dom 

Videli sme väčší park.   Wir haben größeren Park gesehen.   



Čo si tam videl?    Was hast du dort gesehen?  

Aký film si pozeral?   Welchen Film hast du geschaut?  

Ja teraz pozerám film.   Ich schaue jetzt einen Film (an).  

Film an/schauen = Film schauen = pozerať film 

KTORÝ, KTORÁ, KTORÉ  =  welcher, welche, welches 

Nomina=v: 

Welche Frau wartet hier?....  ktorá žena tu čaká?  

Welches Auto steht hier?  ... ktoré auto tu stojí?  

Welcher Mann hat kurze Haare? . .. ktorý muž 

Akkusa=v?  

Welchen Hut nehmen Sie?   Ktorý klobúk vezmete?    Akkusaiv neživotné pod. mená 

Welchen Mann siehst du?    Ktorého muža vidíš?  Akkusaiv životné pod. mená 

Welche Frau  sieht er?           Ktorú ženu on vidí? 

Welches Auto kaufst du?      Ktoré auto si kúpiš?  

Schau mal, was ich habe.    Pozri, čo ja mám.  

Schau mal, was ich mache.   Pozri, čo ja robím. 

......     ,  was ich gemacht habe.   Pozri, čo som urobil. 

die Fremsprache =  cudzí jazyk 

die Mukersprache  = materinský jazyk 

der Mukersprachler = naive speaker


